V Uniwersytet Slaski w Katowicach

1. |Nazwa kierunku filologia stowianska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2022/2023 (semestr zimowy), 2023/2024 (semestr zimowy), 2024/2025 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Przektad pisemny tekstow w ustugach publicznych 1 j. kierunkowego

Kod modutu: W1-FS2-PPUP-21-02

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
W1-FS2- Student posiada rozwinigta umiejetnosc¢ tworzenia ttumaczen tekstow réznego typu i o r6znym charakterze, korzystajac rowniez  |K_UO08 4
PPUP-21 1 z osiggnie¢ metodologicznych jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodgcej.
W1-FS2- Student ma uporzadkowang i podbudowang teoretycznie wiedze nt. specyfiki i uzycia wybranego | jezyka stowiarskiego, K_wo1 2
PPUP-21_2 funkcjonalnego wymiaru jezyka oraz komunikacji w jezykach bliskopokrewnych, ktora jest w stanie rozwija¢ i stosowac¢ w
dziatalnosci profesjonalne;.

W1-FS2- Student posiada rozwinietg umiejetno$¢ wykorzystywania zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych w K_U03 4
PPUP-21_3 rozwigzywaniu probleméw translatorskich, poszukiwaniu zrédet informacji, prezentowaniu zagadnien i ttumaczeniu.
W1-FS2- Student posiada pogtebione umiejetnosci jezykowe w zakresie | jezyka kierunkowego zgodnie z wymogami okreslonymi dla K_U06 4
PPUP-21_4 poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
W1-FS2- Student jest gotdw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemoéw poznawczych i praktycznych (zwigzanych z K_K02 3
PPUP-21 5 tlumaczeniem) oraz do korzystania z opinii i pomocy ekspertow.
W1-FS2- Student jest gotdw do samodzielnego podejmowania dziatann zawodowych zwigzanych z przektadem pisemnym tekstow w K_K04 3
PPUP-21 6 ustugach publicznych, z uwzglednieniem zmieniajacych sie potrzeb spotecznych, do rozwijania dorobku slawistyki zachodniej/

potudniowej, podtrzymywania etosu zawodu ttumacza oraz do kierowania sie zasadami etyki zawodowe;j.

3. Opis modutu

Opis

Modut Przektad tekstéw w ustugach publicznych I j. kierunkowego obejmuje éwiczenie praktycznych umiejetnosci w zakresie przektadu tekstow w
ustugach publicznych z wykorzystaniem wiedzy z zakresu przektadoznawstwa oraz umiejetnosci analizowania i interpretacji réznych form wypowiedzi.
W ramach zaje¢ studenci doskonala sprawnosci jezykowe i ttumaczeniowe odnoszace sie do: rozumienia podstawowej terminologii, selekcji
ekwiwalentow w tekstach, opanowania umiejetnosci dyskursywnych charakterystycznych dla tekstéw w ustugach publicznych.
Celem nauczania jest uksztattowanie Swiadomosci ttumacza specjalistycznego, wyksztatcenie umiejetnosci analizy tekstu, oceny funkcjonalnosci tekstu,
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translatorskich.

zastosowania technik i strategii translatorskich w konfrontacji ze specyfikg tekstow w ustugach publicznych, dokonywania i motywowania wyboréw

Wymagania wstepne

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

W1-FS2- Ocena pracy na zajeciach Ewaluacja biezgca stopnia przyswojenia wiedzy i jej zastosowania w praktyce poprzez ocene [(W1-FS2-PPUP-21 1, W1-

PPUP-21 w_ 1 aktywnosci studenta na zajeciach oraz przygotowania do zajec. FS2-PPUP-21_ 2, W1-FS2-
PPUP-21_3, W1-FS2-
PPUP-21_4, W1-FS2-
PPUP-21_ 6

W1-FS2- Praca pisemna Praca pisemna - ttumaczenie wybranego tekstu w ustugach publicznych lub krytyczna analiza |W1-FS2-PPUP-21_1, W1-

PPUP-21_w_2 ttumaczenia w formie pisemnej lub ustnej. FS2-PPUP-21_2, W1-FS2-

Ocena opanowania przez studenta umiejetnosci ttumaczenia tekstéw w ustugach publicznych.

Ocena sprawnos$ci w rozpoznawaniu probleméw i w zastosowaniu do ich rozwigzania

odpowiednich metod i narzedzi translatorskich oraz umiejetnosci krytycznej oceny przyjetych
rozwigzan, umiejetnosc¢ korekty btedéw ttumaczeniowych na biezaco oraz ich rozpoznawanie i

poprawa.

PPUP-21_3, W1-FS2-
PPUP-21_4, W1-FS2-
PPUP-21_5, W1-FS2-
PPUP-21_6

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wlasna studenta

sposoby weryfikacji

kod nazwa opis (z uwzglednieniem metod Iiczbg opis Iiczbgt efektow uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
W1-FS2- ¢wiczenia Zajecia w ramach modutu obejmujg 15 Biezgce przygotowanie do zajec. 45 W1-FS2-
PPUP-21 fs 1 praktyczne ¢éwiczenia zmierzajgce do Przygotowanie zadarh domowych. PPUP-21 w_1, W1-

podnoszenia poziomu sprawnosci jezykowej
w zakresie ttumaczenia pisemnego naiz |
jezyka kierunkowego. Studenci zapoznajg
sie z metodami i technikami przydatnymi w
pracy ttumacza pisemnego, ksztalca
umiejetnosé tworzenia ttumaczen tekstow
réznego typu i o r6znym charakterze, z
wykorzystaniem wiedzy teoretycznej z
zakresu przekladoznawstwa.

Metody dydaktyczne:

Podajace: objasnienie, wyjasnienie, opis,
prezentacja.

Praktyczne: dyskusja dydaktyczna,
¢wiczenia analityczne, symulacja, praca
projektowa,

Aktywizujace: burza mézgoéw, metoda
sytuacyjna, wykorzystanie narzedzi on-line,
uczenie sie we wspétpracy, metody pracy w

Przygotowanie pisemnie przektadu tekstu lub
analityczno-krytycznego omowienia
przektadu (prezentowane ustnie lub w formie
pisemnej).

Udziat w konsultacjach.

FS2-PPUP-21_w_2
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grupie, praca indywidualna ze studentem.
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